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Glasilo slovenskega politiénega drustva za Primorsko.
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-~ »V olinesti jo mele.
»EDINOST« izhaja 2krat na teden vsako srede in sabete o poludne. Cena za vee s Vsi dopisi se podiljajo Uredniftve svis Torrenter sNuova Tipografia ;« veak mora biti
loto je @ gid., za polu leta B gld.. za Jetrt lota 4 gld. 5&D kr. — Posamezne Stevilke se ( -frankiran. Rokopisi orez possbne vrodnostl se ne vradajo. — Jmserafs (razne vrste nazna-
doblvajo pri opravnidtyu in v trafkah v Trsta po B kr., v @erlol in v AjdeviSinl po { nila in poslanice) se zaradunijo po pogodbl — prav cend; pri kratkih ogiasih z drobnimi

@ kr. — Narodnine, reklamacije in inserate prejema Opravaliitve, via Torrents, »Nova tiskarnas.

§ drkami se pladuje za veako besedo 2 kr.,

Dve vaini spomenici.

Odbor polit. druStva »Edinost«
jo skleaol v svojej zadnjej seji, dne
7. t. m. dve spomenici, eno na mi-
nistra za uk in bogo¥astje zarad
imenovanja poreSkega Bkofa in drugo
na ministra za trgovino in promet
zarad zveze drZavne Zeleznice, to je
postaje Hrpelie s postajo Jurdani

St. Peter-Reka in druge Ze-
]unilke &rte z Reke v Preluko, Vo-
losko, Opatijo, Lovrano, MoE&enice,
Br¥ec, isoi Plomin=Rabac, katera
Erta bi se pri Zminju ali pri Vod-
njanu zvezala z dr¥avno Zeleznico

iva¥a-Pulj, Oba Projekta sta velike
va¥nosti i z malimi trobki izvriljiva.
Toda o teh kesneje.

Za dones prina¥amo le prvo obeh
spomenic, namre¥ ono znras prihod-
njega poreSkega Bkofa, katera se glasi
v on’gmalu tako le:

pomenica ministru nauke i bogo-
Btovja glede imenovanja biskupa u
Poredu,

Vasa preuzvisenost !

Predstoji imenovanje biskupa
poreSko-puljske biskupije, koji bi mo-
rao imati svoje sjelo po pol godine
u Poredu, po pol godine u Pulju.

Podpisano g}redsjednietvo politi¥-
kog druZtva »Edinosti», 2znajué za

va i duZnosti koja pripadaju viso-
oj carskoj vladi kod imenovanja cr-
kvenih dostojanstvenikah, nebi se bilo

Podlistelr.

Literarna tatvina

in podlistek ,,Slovenskega Naroda‘ o
pcasnikarstvu in naih Sasnikih“.

(Dalje.)

Nié manj izbiren je sNarodove ano-
pymus pri francoskih zadevah, na katere
se navadno juko rad sklicuje.

Tudi ti se je pri svojem ljubljencu,
g Wauttkeju na kosilo povabil in prav
pridno je zajemal iz polne sklede. Tako
pa primer:

»Soweit meine Kenntnis reicht,
verpflanzte ein deutscher Jude, Namens
Bornstein, . . das lithographirte Zeitungs-
wesen im Jahre 1831 oder 1832 nach
Paris und es erschien daselbst 1832 die
lithographirte sCorrespondance Garnier«
im Preise von 600 Franken des Juhres.
Das Regiment Ludwig Philipps bemiich-
tigte sich derselben. Sie machte Ausziige
aus den Zeitungen aller europiiischen Liin-
der, welche sie den in Frankreich heraus-
kommenden Blittern zugehen liess, und
brachte ihnen Nachrichten aus allen Rich-
tungen der Windrose zu: Das hiess mit
anderen Worten: sie liess eine grosse, dem
Anscheine nach unabhingige »Correspon-
dance« fiir den Géabrauch der versch&de-
nen Herausgeber zusammenstellen, welche
die Tagesereignisse im Sinne der Regie-
rung berichtete und mittelst derselben
herrschte sie wenigstens theilweise in
allen Blittern, die sich derselben be-
dienten. «

Wuttke, 117.

+ +|dino menenje

u tom pogledu izjavilo, da ga nije
na to prisililo javnosti predan memo-
randum politi¥koga dru#tva u Pazinu
od dne 2. febrara 1884., koji da je
od uprave istoga dru¥tva predan V.
P, na uvaZenje.

Neée podpisano, a nebi se niti
dolikovalo, da se osvrne na ocrnjiva~
nja i osvadjanja slavenskoga svecen-
stva u Istri, sadr¥ana u spomenutom
memoraudumu, veé ée jednostavno
spomenuti nekoje to¥ke, koje prepo-
rufamo V. P., da ih svesrdno uvaZi.
Ladanjsko pu¥anstvo malene pore&ko-
puljske biskupije pripada hrvatskoj
narodnosti, do&im je tnliiansko pu-
Zanstvo ogranifeno na nekolicinu po-
manjih gradiéah,

Hrvatsko pulanstvo spomenute
biskupije, stenjalo je tefajem vilie sto-
leéah pod vladom mleta¥koga lava,
an upravom tudjih mu gospodarah,

oji nisu marili niti za njegovu na-
rodnost, niti za njegov jezik a malo
za vjern i 6udorednost, veé su ga
rabili samo kao roba za svoju korist,
ostaviv ga u tmici neznanstva, Uz
sve to nepovoljno stanje, nemogole
ge otudjiti svomu rodu, iztisnuti mu
mili jezik, Nije si saluvao ni slave
ni bogatstva, veé jedino svoje naj-
veée blago, svoj hrvatski materinji
jezik. Nije ga on njegovao i gojio u
javnom Zivotu, po uredih i Ekolah,
jer je tu hrvatski jezik bio sasvim
izkljufen, veé jedino uto¥i¥ée bila
mu jo »erkvac i domade ognjilice.

(»Malo pozneje jo je nek #id zanesel
v Pariz, kjer so leta 1832 ustanovili
kamnotiskano »Correspondance Garniere,
katerej letna naro&nina {e bila 600 fran-
kov. Te se je k malu polastila vlada Lu-
dovika Filipa. Ta zanikerna vlada je na-
rejala posnetke In jzpiske Iz éaso?hov
vseh evropejskih deZel, ter jih je poSiljala
francoskim novinam; tako je vlada pre-
skrbovala uredniStva s porodili od vseh
stranij sveta. S tem je kraljeva vlada pod
svoj uplivspravila vse francoske &asopise,
kajti nje vellka, na videz neodvisna »Cor-
respondance« {e porodala o vseh dogodkih
prav po mislib, prav po volji kraljeve
vlade vsem urednikom, vsem &asopisom,
ki 80 jo hoteli sprejemati; pe njej je vla-
vladalo vsaj deloma po
vseh francoskih &asopisih, ki so se rav-

nall po njej «
»Narode, Bt. 296.
GreBili bi na potrpeljivost Sestitih
bralcey, ako bi i‘ib dalje tirali po blatnih
jarkih, po katerih je tihotapil na8 »sené-
nati= protivnik. Verjeli bodo prostej na¥ej
besedi, da se ista originalnost nahaja tudi
drugod, v vsej razpravi o kamnotiskanih
korespondencijah. bodi-si da se »Narodov«
odlistkar ozira na »Correspondance Al-
emande«,
sdie noch jetzt unter dem Namen
Havas-Bullier zu dem alten Preise von
600 Franken verschickt wirde;
Wauttke, 117 «;
(»ki Be sedaj pod imenom Havas-Bul-
lier po starej ceni (600 fr.) izhaja;
»Narod« Bt. 206;«)
bodi-sl, da nam u&eno razpravlja urav-
navo korespondendnih pisarn:

»Ein solches Bureau fibernahm die
Bestellung einer handschriftlichen Zei-

Sedam je veé stoleéah proletilo odkad
se znade, da se je u veéem dielu Istre
propovjedalo ried bo¥ju u hrvatskom
Jeziku, kojeg govori veéina istarskoga
puanstva, U tom se jeziku joB i
danas po Istri uzdavaju ~hvalospjevi
Svevi¥njemu. To je jetfini bedem, {:o'i
se protivi poitalijan€enju Istre, paL
za to bi ga htjeli neprijatelji Hrvatah
odstraniti,

Odtuda protivnitke navale na
nalie sveenstvo, koje joB slabimi si-
lami odoljuje talijanskoj bujici, i koje
neda, da se na¥ dobri i poboZni puk
silom poitalijandi,

Nu talijanska nastojanja podu-
prta su sa Jva va¥na faktora, na¥emu
narodu sasvim protivna, i to jedno,
Eto na¥ narod u Istri, a osobito u
porefko-puljskoj biskupiji neima niti
jedne pogpuno normalne Bkole, a drugo
8to sve c. kr, politi¥ke, financijalne,
sudbene i zemaljske oblasti ureduju
sasma talijanski, aniBlta
hrvatski. Sadnebidakle preostalo,
nego iztisnuti joB hrvatski jezik iz
crkve, pa eto ti talijanske
Istre. To pripoznava i protivnigki
memorandum kad kaZe, da valja ime-
novati biskupa, koji e obuzdati niZi
kler!

Ito bibila kr¥éanska
ljubav!

Bit ée poznato V. P., da se i
na8 narod u Istri budi te da nastoji
steéi si sva zakonom mu zajam¥ena
prava. To protivnikom nije pravo, pa

tung, die sie als Manuscript den Zeitun-
gen verkaufte,« Es warb einige Gehilfen,
dia in voller Abhidagigkeit Asndwerks-
mdssig die Herstellung des Manuscriptes
besorgten, tiglich sLeiter« itber den Stand
der brennenden Fragen abfussten, alle
wichtigen Zeitungen des Landes durch-
musterten, ihren Kern auszogen, die Kurse
der Werthpapiere vermerkten, Berichte
von Offentlichen Verhandlungen schafften,
aus Aufsehen erregenden Flugschriften
und statistischen Verdffentlichungen Ei-
niges mittheilen, desgleichen Barrennach-
richten und anekdotenartigen Stoff, wie
solchen die Zeitungen, um Lficken aus-
zufilllen, liebten. Das Gaschift erstreckte
sich auch wohl weiter und nahm aus-
wiirts Berichterstatter In seinen Dienst. «

Wattke, 125.

(nUstanovili so posebne pisarne, na-
jeli nekaj spretnih in ved nespretnih pisa-
teljev, . . ter so narejali take rokopisne
novine, katere so tiskanim &asopisom
prodajali za drag denar. Nijih pisatelje-
vanje je bilo popolnem rokodelsko. V takih
pisanih novinah se nahajajo razni uvodni
dlanki o najimenitnej8ih vpraSanjih do-
tidnega dasa, dotiéne deZele, nahajajo se
v njih kraj8i ali dalj§i posnetki iz raznih
zlasti najveljavnejsih éasopisov. porodila o
raznih shodih in drugih javnih obravoa-
vah, odlomki ali posnetki iz kojiur ali
statistiénih zbornikov, borsna cena raz-
nih vrednostnih papirjev in druga borsna
porodila, razne dogoibice in anekdote,
8 katerimi si &asopisi v sili radi luknje
ma8é! Bolj imenitne kamnotiskane novine
imajo tudi razne dopise iz ImenitnejSih
mest. . .

»Narode, 8t. 296.

za to progla¥uju svakoga naSega o-
vieka ruSitellem mira, ako zahtjeva,
da se dade na¥emu narodu narodnu
Bkolu, da se za njega ureduje hrvat-
ski. Etostogasmo miunji-
hovih o¥ijuh panslaviste,
jerneéemo bitiirredentiste!

Podpisano predsjedni&tvo druZtvo
»Edinost« neima tako slabi pojam o
visokoj vladi, da ée ona slavenskom
agitacijom biti prinu¥dena poretkim
biskupom imenovati slavenskoga pri~
sta¥a jer ta agitacija Eostoji samo u
fantaziji na¥ih protivnikah,

Nu podpisano nada se od da-
na¥nje c. E vlade u Bedu, da éo za
biskupa postaviti sveéenika ne samo
ufena i pobo¥na, pego koji e osim
toga imati srdca i ljubavi do na¥ega
zapu¥éenoga i prezrenoga naroda u
onoj biskupiji, pravoga pastira zane-
marenim ové&icam.

NemoZemo pako ni podvojiti, da
bi visoka vlada u dana¥njem vicku
rrosvjete i napredka mogla ni sudje-
ovati kod toga, da se biskupom u
Pore¥u imenuje svefenik, koji nije
podpuno vje¥t hrvatskomu jezikul

Kad se je godine 1857. traZilo
nasliednika pokojnomu biskupu P e-
te ani-u, izrazio se je tadanji ljub-
ljanski knez-biskup dr. Anton Wolf
u svojem izvieSéu ovako:

» Velicanstoo! Dobrila je 2a tu
bisku;;’:}'u najoredniji i najsposobniji.
riedno e, onaj vjerni puk
poslije  stotina godinah jednod dobije

Tako se lebko zasleduje poStenjak
podlistkar, kakor ¢a¢ v snegu. Ves odsta-
vek o kamnotiskanih novinah je gol pla-
gia¢, golovo ne iz naudnega slovnika, pud
pa iz destokrat omenjenega Wuttkeja. le
s tem razloékom, da je na¥ ponarejalec
izpustil ob8irno razpravljanje nem¥kik raz-
mer, ter to luknjo zama8il s puhlimi tira-
dami in navadnimi psovkami, namenje-
nimi domedim dogodbam, Sem ter tja
rabi naBemu Juniusu tudi kaka nedolZna
zvijada, zlasti Ce si prisvaja nekaj takega,
kar je bil Wutlke osobno doZivel; tako
sem d&ital na svojo radost v nem3kem iz-
virniku:

»Im Augenblicke, wo ich schreibe,
liegt mir ein Bogen von Havas vor , .«
slovenskli »preiskovalec« zasude stvar ne-
koliko drugade, ter pravi: »Pred mano
ledi list najvedjega takega podjetja »Cor-
respondance universelle«. Razsodnega &i-
tatelja ne bode motilo, da je podlistkar
celo ceno pristavil (503 fr.); to je namred
moZ brez vsake teZave lehko posnel |z
nPreisverzeichniss der in der 6sterreichisch-
ungarischen Monarchie und im Auslande
erscheinenden Zeitungen und periodischen
Druckschriften«, bearbeitet von den k. k.
Postamts - Zeitungs - Expedition, Wien,
1884«; in ako bi hotel prav svesten« hiti,
podal bi svojemu obéinstvu iz tega »virae
Se bolj natandno ceno: 503 gld. 55 kr.
Da pa je vse to uprav Barnumov hum-
bug, da moFakar nili s jednim olesom ni-
kol ni videl velike te pariSke korespon-
dencije, moramo sklepati iz tega, ker so
vse pozneje modre opazke in refleksije
zopet — skoraj ad overdum prepisame iz
nemikega originalal

Na isti, po vsem nedostojni nadin

prisvojil si je »Narodove« podlistkar tudi
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biskupa, Royi ¢e sv. evangjelje propo-|
vjedati u njegorom materinjem jesiku«.
e to je onda vriedilo, mislimo.ega
jo8 u mnogo vefoj mjeri vriedi.
i’rihvadam? 0':6;)] d]u, da V.
P. izrazimo na¥s duboko poSitanje,
Trst, 17. velja¥e 18&4.
Predsjednitoo pol, sl. dr. « Edinostic.

_—

Y obrambo.

(Dalje.)

Preidimo zdaj na oditanje, da v svojej
jezi okolo sebe mabamo, da smo neuki,
da ne znamo pisati, itd.

Rekli smo uZe in dokazall do pidice,
da je moZakar, ki je pisal simenitni« pod-
listek v »Narodu«, v svojej strasti preko-
radil meje dostojnosti; tucega surovega
veselja nad domisljavo upehanostjo svo-
Jega nasprotnika, takega vtikanja druZi-
nic v politiéne prepire paé ne moremo
imenovati delo »visokih gospodove, ka-
korfnega se podlistkar sam imenuje, to
je temveé delo surovega Janeza.

Vse, kar je bilo izvirnega v omenje-
nem podlistku, bilo je surovo do ostuid-
nostl. — Kdor pa je kolitkaj natinko
&ital omenjeni podlistek, prepridal se je,
da paé ne bi se bilo treba nobenemu
slovenskemu listu, razen sNaroda«, uéiti
lepega in dovrSenega sloga od onega ude-
njaka; na8 podlistkar je oni slog prav
dobro oznaéil; o tem torej to zadostuje.

Mesto pa, da je »udeni« pisec preisko-
val, kako mi pifemo, naj bi rajie poprav-
ljal slog in ortografijo neke slovenske
Eoogrnn)e in 8¢ nekaterih drugih knjig,

atere je dosedaj menda le pisatelj sam
ocenjaval in katerim bi trebalo mnogo
{oﬁpmvkov kacega pravega strokovnjuka,

enjak, ki sam 8¢ ne zna ni sklanjati,
ni sprezati, in kateremu morajo drugi
trebiti napake iz slovenske pisave, moral
bi malo bolj skromen biti, a ne napadati
drugibh, ki so se vsaj toliko slovenséine
naué/li, kakor on, & ne veé, ki
pifejo in delajo za narod, ter svoje
uéenosti ne prodajajo za drage novce,
kakor to dela on. — Najéudnej3e pa je v
»Narodue éitati oditanje zarad slabe pi-
save, v listu, kateri mnotoridno pike naj-
slabio slovendéino, in Katerega politidni
pregied je vdasih bolj podoben nemEéini,
nego pa sloven&éini. — Kar se tife znanja
in temeljitosti pisanja, storil bi tudi list
najboljSe, da bi tacega praSanja ne stavil
na dnevni red, ker dnevnik, ki rabi vsa
navadna naznanila in porodila o politié-
nih druftvih in popise slavnosti 2a uvodne
Elanke, Steti se paé ne sme mej duhovito
uredovane liste, sicer ?a je bil ufe dolgo
le en glas po vsej Sloveniji, da bi se
smelo od prvega slovenskega dnevnika
kaj veé pridakovati, nego se dobiva. Tega
se dotiéno uredniStvo lehko samo naj-
bolj3e preprida, ako pokuka le par minut
v 8voje opravnistvo. Sel je dnevnik tudi
uZe vedkrat na limanice, in prav zdaj
donada nek splagiate nemBkega nazovi-
udenjika, greplsovalcn, svojim &itateljem
kot udenja8ko izvirno delo.

—_——

to, kur Wuitke pripoveduje o »#ovinarskih
pisarnghe (pressbureau). UZe zadetkom
dotiéne partije nahajamo pisatelja po pre-
povedanin potih; tudi tad slepo prelaga,
na primer:

sNachdem der reinigende Sturm des
Jahres 1848, die Censur hinweggeblasen,
Redefreiheit vorhanden war, und die
Menschien unverhiillt ihre Ansicht laut
werdgo liessen, wurden die Regierungen
mit einem male zu ibrem Schrecken inne,
wie ihre amtlichen Zeitungen gar keine
Beachtung genossen und dass man ihren
Versicherungen und Darstellungen keinen
Glauben schenken mochte .. Was im
Regierungsblatt auseinandergesetzt wurde,
fand gerade darum, weil es an solcher
Stelle zu lesen war, kein rechtes Ver-
trauen, Anstrengungen, den Regierungs-
zeitungen durch eine werthvolle, wissen-
schaftliche Beilage Ansehen zu verschaf-
fen, erhoben dieselben dennoch nicht zu
der erwiinschten Geltung . .«

Wauttke 135—136.

(»A . . nastopila je vedja ali manj8u
tiskovna svoboda. Censura se je odpra-
vila in svobodno se je smelo govoriti in
pisati) H kratu so strahom zapazile vlade,
da se nikdo veé ne meni za uradne no-
vine, da nihée ne veruje besedam in po-
redilom uradnih &asopisov. Pridlo je tako
daled, du nihde ni veroval celo praviénim
In resniénim poroéilom, le zato, ker so
se prijavijala v uradnih listih. Potrosilu
Je vlada mnogo novcev, da bi uradnim
dasopisom pridobila vsaj nekaj veljave,
nekaj upliva. Prilagala jim je drage in
mnogo cenjene znanostne priloge; a vse
zaman !

Nié prav se torej ne prilega takemu
listu, da odita drugim listom, ki niso zah-

tevall od slov a naroda (pravega,
ne r-plrntm) #rtev, kakor on
— slabo pisavo, plitvost Itd.

Dozdeva se skoraj, kakor da bi bil
»Slovenski Narod« to nalaBé uéinol, da
ufe preveliko pozornost ljudstva od sebe
odvrne, .

. *Narodove ulenjak je tudi Izo‘m
zvil ono J;o’ttdilo »Edinostis, da je
denar od Lavrifevega spominka na vi-

sokﬁ obresti naloZen pri nekej svetovmej
firmi,

Mi dobro vemo, od kod to izhaja.’

— Goridkega tednika »Wink mit dem
Zaunpfahl« smo tudi dobro razumell. —
Stvar se ti¢e le osobe g. V. Dolenca, gato
pa dajmo njemu samemu besedo. On nam
pise to-le: »Znano je mnogim, da sem
'l“' 8e predno sem odS3el iz Gorice, po-
oZil radun o nabranem denarju za Lav-
ri¢ev pogreb, oziroma spominek. Po tem
radunu je ostalo v letu 1877 kapitala, po
odbitib troSkih za pogreb, pri katerih se
1e Stedilo na vse mogode naéine, 307 gld.
52 kr., a ker so bili zaradunani tudi ne-
kateri doprineski. ki so bili podpisanl, pa
ne pladani, zato se je ta svota zmanj-
Bala za 33 gld. 16 kr, in je v letu 1877
znaBala 274 gid. 86 kr. *) Raéun dohodkov
se vjema z izkazi v listu »sSoda« od leta
1875; za trofke pa imam pri rokah ve-
ljavne pobotnice. Sicer pa sem ta radun
predloil v pregled in odobrenje zboru
darovateljev dne 3. marcija 1877 v go-
riskej ditalnlci.

Izkazal sem tudi denar, kateri pa so
meni pustili, jaz pa sem ga naloZil, ne
rl kakej soetovnej Armi, ampak s pupi-
arno sigurnostjo, kakor se tega vsak In-
teresirani lebko prepriéa in kakor se je
prepriéal tudi odbor politiénega drubtva
»Edinoste, ter to tudi potrdil v posebnem
zapisniku, ker moja dolZnost je bila, da
pred vsem dokaZem odboru »Edinostie,
da imam é&iste roke. — Pri shodu daro-
valcev se je tudi govorilo, da bi se
z ostalim denarjem napravil spominek
na trgu v Ajdovi&ini, kder je rajnki
Lavri§ najveé delal. — Jaz sam sem
se v tej zadevi Be z mnogimi daro-
vatelji, ki nlso bili pri posvetovanju,
ustmeno in ‘ﬂsmono posvetoval in skoraj
vsi so pritrdili temu projektu. — Da |z-
vedem ta projekt, zadel sem precej lota
1877 pogajanje sé Zupanstvom v Ajdov-
88inl, katero mi je zagotovilo, da stvar
dobro podpre in da predloZi tudi obéin-
skemu zboru, naj dovoll neko svoto v ta
namen.

To stvar sem jaz vsako leto vedkrat

Z nova podrezal, ker meni je gotovo ved
na tem, da bi spominek uZe stal, nego
pa nekaterim gospodom, ki stvar le iz
gruzega, disto osobnega stalid&s dregajo.
e le lansko leto se mi je posredilo, da
je Zupanstvo v AjdovBé&ini definitivno od-
govorilo, da sprejme predlog in da )e sta-
reSinstvo za spominek dovolilo 100 gld. —
Na to sem ‘jaz odposlal nadrt spominka
in_nazonanil, da se spominek precej
zadne delati, ter da jaz, kar bo e
primavjkovalo k trolku, okolo 300 gld.,

*) Brez obresti, Pis.
e e ———

Cestiti Citatelj, ako mu drago, naj se
otrudi, naj vzame v roke Wauilthkejevo
njigo, ter prepriéa se lehko, da je tudi
vse to, kar podlistkar poroéa o Oelsner-
Monmergud-w, R (yas) Quehlu itd. pisano
brez lastnih 8tudi), preloZeno iz nem&kega
izvirnika. Da ni bilo podlistkarju za zgo-
dovinsko istinitost, da se &isto nié ni {)o-
trudil, ?o:vodavntl resnice tudl v teh
redkih sludajih, kder je to mogode bilo
brez posebnih teZav, vidi se drasfiéno iz
tega-le prevoda., Oziraje se namred na
avstrijske razmere, pripovedujeta Wuttke
in njegova — genca, na¥ anonymus:
»Kine Zeit lang, bis ins Jahr 1865,
besorgte im auswiirtigen Amte der Hof-
rath Freiherr Maz von Gagern, ein in po-
litischen Angelegenheiten gewlegter und
zugleich ehrlicher Mann, die Presse.) Als
ScAmerling gestirzt war, wurde .. das
Pressbureau des Staatsministeriums an
das auswirtige Amt ilbertragen, 8o dass
die amtliche Pressthitigkeit Oester-
reichs ganz vom Grafen Mensdorf abhing,
Damals wurde als Vorstand des Osterrei-
chischen Pressbureaus der Ministerialrath
Fidler genannt, bald aber 16ste diesen der
Legationsrath von Griiner ab, der nach
kurzer Zeit in seine frithere Stellung als
Generalconsul in Leipzig zuriicktrat. Ein
(im Oktober 1865) in mehreren Zeitungeu
fibergegangener, sicher auf amtliche Quelle
zuriickzufithrender Bericht *) lautet: sDer
nur interimistische, aber nichtsdestowe-
niger fdusserst théatige Leiter des Press-
bureaus, Hofrath Herr v. Griiner, hat
einen Vortrag an den Kaiser entworfen,
welcher zum Behufe reichhaltiger und
einheitlicher Instruktion der inspirirten

sNarode Bt. 207.«

*) Pri Wulitkejs v opombi, str, 159,

Se naberem pri prijateljih. — Zapanstvo

pa mi je odgovorilo. prve dni tega leta,
rnaj. po&hm le lo; mesece, 'ker se
me) tem &asom reBl tudi praBanje o vod-
njaki na trgu v AjdovB&ini, ter da se
zdru izvrBita oba projekta. — Pred
ne do r je bil nek arhitekt iz Trsta v
AjdovBéinl, kateri zdaj izdeluje ne le na-

ért, temu€ tudi model za Lavridev spo-
minek. — Da je stvar v resnicl taka,
lehko se prepriéa wsaklo pri lu&an-
stvu v Ajdov&&ini in pri urednhtvn s Edi-

nostie,
¢ Viktor Dolenc.

To je izfiiva naBega napadanega s0-
trudnika, katero izjavo poacrlra zapisnik
odborove sq'ég politiénega drudtva »Edi-
nostic od dné 4 t. ni, v Kkaterej' séji’ je
odbor pregledal vse doftumenu, na katere
se ¢ Dolenc opira v svojem razjasnilu.
— Stvar je torej jasna, g. D. je stvar
hvalevredno dognal in za stvar veé storil,
nezgo Jje bila njega dolZnost; on sam naj-
te2avnej8e &aka, da se re8i ugodno stvar,
za katero je in bo on vedno delal.

Ako pa mi pri tej priliki popraamo

urednika nekega druzega lista, kaj se je
zgodilo z nekim drugim spominkom za
nsjzasluZnejiega slovenskega Zurnalista?
all more on dati tako povoljno pojasailo,
kakor je to storil nad g. Dolenc glede
Lavrievega spominka?
Da bi hoteli posnemati v brezobzir-
nosti in surovosti nekatere nose visoko
drZede »pismoukes, bi morali tukaj rabiti
vse druge besede. Toda menimo, da nada
mirna beseda bolj v dno seza, kakor pa
uZe besno ihtanje »Nurodovega« udenjaka,
in velikodu$nost je na mestu, kder nismo
daleZ od opravidenega pomilovanja.

(Konec prihodnjid)

Polititni pregled.
Notranje deZele.

Cesarjevié Rudolf se napoti = visoko
svojo soprogo prihodnji mesec v jutrove
deZele, Najprej odpotujeta maravnost v
Carigrad, kder ostaneta ved dmi, potem pa
se vrneta skoz Varno v Bukre§, od tod v
Belgrad in nazaj na Dunaj, Temu popo-
tovanju, &e tudi je le bolj za zabavo, ven-
dar se ne more odrekati vaZen politi¥ki
pomen.

V obriniSkem odsekw je bila 18. t. m.
sklenena resolucija, po katerej se od viade
zahteva, naj kakor hitro mogode predloZi
nadrt za uredbo denarnic za bolnike.

Trgovinska pogodba mej Avstrijsko-
ogersko in Francijo je bila 18. t. m. v
Parizu podpisana.

V Hrecegovini na &rnogorskej meji je
15.t. m. vojaBka patrola Zzopet zadela na
roparje, v boji sta bila dva poslednjih ra-
njena, drugi pa so se umaknoli &ez mejo.

Vnanje deiele.

Iz Skadra dobajajo vedno taka poro-
8lla, da tuje driave pozivijajo ra vojno
zoper Turéljo; ne le, da se tam kujejo na-

Journale und Correspondenzen Mitthei-
Jungen wichtiger Nachrichten aus allen
Ministerien an das Pressbureau bean-

trag bereits gewilligt und man erwartet
fir denselben auch mit Zuversicht die
Sanction des Kaisers. Aul diese Art wird
die inspirirte Journalistik wieder rehabi-
litiert werden, nachdem sie lange Zeit in
verdientem Misscredit gestanden, unter
dem Schmerling’schen Regime, weil sie
sich hdufig Entstellung der Thatsachen
zu Schulden kommen liess und wegen
der Differenzen im Schosse des Ministe-
rining selbst oft ganz widersprechende
Nachrichten brachte, und in der neuesten
Aera ob lhrer Unvertrautheit mit der
Tagesgeschichte.« Das ist ein dem geful-
lenen ScAmerling gegebener Fusstritt, um
Herrn von G@Griner zu verherrlichen. . .
Dieser Bericht enthilt dbrigens gleich-
zeitig ein hochst beachtenswerthes Ur-
theil des Wiener Pressbureaus tber sich
selbst. Im Mirz 1886 erfolgte eine neue
Einrichtung, indem die Sorge flGr di:
Zeltungen zu einer selbststindigen Ab-
thellnng des Staatsministeriums gemacht
wurde, welcher der Ministerialrath von
Hell vorgesetzt ward. Mit ihm arbeiteten
der Ministerialsecretiir von Falke und die
Hofrdthe Weiss von StarAenfels und La-
ekendacher. . . Nich 1866 wurde Falke
Leiter, 1873 ward Hofrath von Erd als
solcher genannt. Im Ministerium des
Aeussern blieb aber eine Berichterstatiung
fiber die Presse, welche von dem Hof-
rathe Freiherrn de Poa¢ ansging.«
Wuttke, 159—160,
(»Moéno slovel je baron Maz Gagers,
ki je deloval v ministarstva zunanjih za-

dev, ter je do leta 1865 vodil &asopirje.)

tragt. Vom Ministerconseil ist dieser Vor-|j

klepe zoper Crnogoro, tudi konzuli véli-
kih drfav se falijo | napadajo. Tako se
sadoje dni turlki vojaki pretepli francos-
kega konsula, avstrijski dr¥avljan Geminl
je hotel konsulu pomagati, ali zdaj so se
tarSki vojaki spravili na tega, pretepll ga.
Polkovnik turSkih vojakov je potem pri-
lomastil v avstrijski konsulat, Geminija
hotel probosti ter avstrijskega konsula
budo razZalil.

Na Srbskem so stvarl zelo zmeBane;

‘|porodila iz Belgrada so jako mezanesljiva;

celo o zadnjih volitvah se %e do danes za
gotovo ne vé, ali je resnica ali ne, da je
viadna strahka'tako sijajno zmagala, ka-
kakor se je porodalo; najbrie so bila ta
porodila zelo pretirana, ali celo neresniéna,
ker sicer ne bl umevno bilo, kake je-temn
priSlo do ministerske krize takoj po vo-
litvah, ter bil GaraSanin poklican h kralju,
da sestavi novo ministerstvo,

Ruska drZava je v srednjej Aziji zopet
nove deZele pridobila, governer zahvalin-
skih deZel je namreé iz A3kabada ruskej
vladi naznanil, da so se Btiri turkmenski
rodovi v Oazi Merv ruskemu carju nepo-
gojno podvrgli. 8 tem je Rusija zasadila
mej Perzijo in Avfganistanom klin, kate~
rega ost je obrnena proti Indiji. Ta oaza
je bila nekdaj kraljica sveta, iz katere so
drvile bojevite vojske in pretresale ves
svet; sedaj je ruska pokrajina, strategidno
velevaZna, kljud do bogate Iadije z 225
milijonov prebivalcev.

Jtalijanski kralj je bil pe nodl od 16.
na 17.t. m. v nevarnosti. Ko je namred fe-
leznidki viak, v katerem se je kralj vradal
z lova, zapustil Montalto in Corneto, za~
ell so Stirji nesnani oboroZeni ljudje stre-
ljati na karabiniere, ki so stradili Zelez-
nico ter vrgli mej nje z strelnim prabom
napolnjeno steklenico s prifgano luato,
Karabinier Varichio je Sestkrat ustrelil in
ranil enega papastnika, ki so potem po-
begnoli. Preiskava seje pridela, napastniki
pa so 5e neznani. V poslanskej zbornici
je minister Genala to dogodbo objavil in
pristavil, da vlada skrbno preiskuje, ali je
bil namenjen napad na kralja, kakor se
misli, in da zbornici vse pozvedbe objavi,

Bonapartisti so 18. t. m. zopet zboro-
vali v Parizu. Sello se jih je 8000 in spre-
jel se je predlog, da se ima ustava pre-
drugaditi in driavnega nadelnika voliti
ljudstvo po neposrednjih volitvah,

Iz Swudana poroda general Gordon, da
Kartum Se nl v nevarnostl | da misli, da
se za tamoBnje kraje ni bati; on anglefkej
vladi priporoéa, naj se zopet za vladarje
postavijo prejénjlb sultanov potomel, ali
njihovi zantopniki, katerim naj bi se na
voljo dalo, odloditl se za samostojnost, ali

Po odstopu Schmerlingovega ministerstva
bila je skupna novinarska pisarna podre-
jena ministru grofu Memsdorfw. Vodil jo
4 pa za malo éasa ministerski svetovalec
Fidler, pozneje pa poslanstveni svetnik
Griner, ki pa je kmalu zapustil svojo
sluzbo, ter el za generalnega konzula v
Lipsko. Najbrfe iz peresa tega Grinerja
(sicl) so v oktobru 1865 prijavile nekatere
novine neko zanimljivo porodilo: . . »Za-
éasni, a vendar l(af. delavni naéelnik no-
vinarske pisarne, dvorni svetovalec Grfi~
ner, je zu cesarja J)riprnvil ndokiade ali
predlog, nasvetujod, da imajo vsa minj=
sterstva vaZne namere in naredbe, vaine
sklepe in dogodke, sploh vse vaZne stvari
oroéati novinarski pisarni, da bo ta loZe
n zmerom jednako navdihovala &asoplse,
ter jih z obilnejSimi dopisi obsipali. Mi-
nisterski zbor je uZe odobril ta predlog
in za gotovo se je nadejati tudi cesarje-
vega potrdila. Tako bode navdihnjeno
éasopisje zopet gadobilo nekdanjo veljavo;
to je bilo po pravici izgubilo, ker je za
¢asa ministra Schmerlinga po gostem po-
Eodha napak zavijalo in tudi vsled navs-
riZnosti v ministerstvu pogostem, celd
nasprolujoéa se poroéila raz8irjalo; v naj-
novejSej dobi pa celé poznalo ni vsakda-
njih dogodkov.« Tako je novinarska pi=
sarnn brenila padlega ScAmerlinga . . le
da je Graserja proslavijala. ‘Yo naj si
Citatelj vsekakor zapomnl, zapazil pa je
gotovo tudi, da je novinarska pisarna Du-
najska z reéeniml besedami obsodila vse
prejinje svoje delovanje. V marci I. 1866
se Je novinarska pisarna zopet prestrojila,
ter zopet postala posebni oddelek mini-
sterstva upravnega podrodja Nudelnik jej
je bil ministerski svetnik Hell. S tem sta
delovala ministerski tajnix Mslke in dvorna
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pa pripoznati vrhovno oblast krivega pro-
roka, Ceneral Gordon trdi, da je posestvo
Sudana nepotrebno.

Ovaduhi poro&ajo, da je krivi prorok
sklenol napasti Tokar, predno pride an-
gleska vojalka pomo¥. — V Sinkatu so
uporniki poklaii 200 Zen in enoliko otrok.

General Gordon je 18. t. m. dospel v
Kartum ter izdal ragglas, da Angleika
krivega proroka pripozmava za kordofan-
skega sultana.

Kako zanesljivi so eqiptovski vojaki, to
kaZe ta le dogodek: oddelek vojakov je
osobno prinesel kralju v njegovo palado
proSnjo, v katerej protestirajo zoper poSi-
ljatev egiptovskih vojakov v Sudan, in
zahtevajo, naj se angleskl dasniki iz egip-
tovske vojske odpusté. Prosilei izrekajo v
prodnji, da so zastopniki vse egiptovske
vojske. Uklenoli so jih in v je&o vrgli.

Dopisi.
Teriaska okolica, 14. Svedana.

(Razne stvars). O barkovljanskem sgo-
verneriju ali po kitajskoe »mandarinue,
ni bilo dosti asa Slidati v cenjenem listu
«Edinoste. Vredno je pa ved o njem pisati,
posebno sedaj ko se dan za dnevom bolj
v 8vojej »oblasti« Bopiri. Temu moZu je
zlasti trn v pati dest. naS poslanec J. Na-
bergoj. O tem ni treba dosta soditi. Da
bi barkovljanski »vasogledace imel toliko
krepkega duha v sebl, kakor ga Ima od
vsega naBega ljudstva spoStovani g. Na-
bergoj, gotovo bi ga trZaski »neodreSenci«
po niegovej smrii za svojega svetnika pro-
ﬁllsl l. Capovilla ima na nosu tudi nekaj
rugih Barkovljanov, mej njimi tudi g.
Pagos-a iz Grete. Gotovo radi tega, ker
ima g. P. nad svojo krémo slovenski napis.
Za to se pa g P, jako malo briga, zna
namred, da prav tistl Jjudje, ki iz »nid«
na »kaj« pridejo, hote potem vsem uka-
zovatl, (Capovilla se ja namred Iz bornega
stredaja na prodajalea lslnja povzdignol).
G. P. bl moral v jzgled biti | nekojim
drugim barkovljanskim moZakom, ki se
scapovilli« skoraj — uklanjajo! — Ker ude
o capovilll govorimo, pogledati moramo
tudi na kraj, kder ima omenjeni &lovek
svoj »redni dnevni velernl zbore. Oni

stradno simenitni« kraj se nahaja namred,

v kréml nekega »&reSnjarjas, G. Hrovatin
€rednjar) (puro nomel) imel je na svojej

éml le italijanski napis. Ne vemo pa,
kaj capovilla k temu grnvl, pred par leti
Jje postavil omenjeni oStir zraven italijan.
skega se nemBki napis nad svojo krémo.
Iimenovani krémar je bil v cenj, listu
»Edinost« ue vedkrat omenjen. G. Hro-
vatina prvi posel je bil. — kroja3tvo, po-
tem je ?ostal finandni straZar, in nato se
je poprijel krémarjenja, kojo sluZho &e
danes opravlja. Njegova domovina je wvrt
sKranjske zemlje« — Vipava, vsa njegova
drudina pa je (sangue purissimo italiano).
V krémi omenjenega otirja se shaja te-
daj vea barkovljanska italijanska »sinteli-

e —
svetovalca Lackendacker in Weiss von Star-
Aenjfels. Malo pozneje jej je bil Falke vo-
ditelj, od leta 1873 rt dvorni svetnik Er.
Ministerstvo zunanjih zadev je imelo in
ima 8e posebni oddelek za &asopisje, ka-
ftero baje 8e vodi darom de Pont.
. (»Narod « 8t. 298.)
Oziraje se na ta hlapdevski prevod,

vgrai_am razsodnega ditatelja, katerl ko-
liékaj posteni pisateli ne bi uZe pri te;
grlllk! smenoval vira, iz kojega je zajemal

rl naBem podlistkarju pa nitl sledt ni
najnavadnej¥e dostojnosti, Oblastuo se
rosta‘vuu po konci, dela se, kakor da bi
mel, Bog zna, kake imenitne zveze, ter
samosvestja poln z modrim obrazom in
resno nagubandenim &elom prlpovedui'o
strmedemnu obdinstvu: sPisatelj pozna le
imena nekaterih voditeljev, ki so imeli
opraviti ali imajo 8e opraviti s tem po-
slom;« in zopet: »Ako uZe naédelnikov
»novinarskega urada . . pisatelj ne more
Datanéno nazoaniti, tem manj more na-
Znaniti razne najetnike, ki g0 zadnjih 25
let v Avstriji javno menenje delali in pa-
€ili in spiok motili.« Iz vsega se vidi, da
je mislil, po domade povedano, opeharits
Citatelje, deB, da je vse te osobne podatke
zajemul iz lastne torbe. Ali pri tej priliki
se mu je pripetila uprav smegna nezgoda.
Ker se namred nitl iz wradnega Jematizma
ni prepriéal, &e so vsl navedeni uraduniki
v istini 8e v sluZbi, temved je le pred-
lagal Wwuithejevo raspravo, pisamo . {873,
zato te mu je primerilo, da je vodstvo
novinarskega oddelka v ministerstvu wvng-
njih zadev izroé€il daronw de Pontu, ne

ede na to, da je ta urednik — uZe od
eta 1879 sem stalmo ogalojm. V istini,
senénali podlistkar: »Bris miki magnus

polle I«

Prof. Fr. Sukije.
(Dalje prihodnjid).
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gencijae, katerej predseduje »imenitnae
oseba — capovilla. O teh zborih ne bo-
dem sl. ob&instvu dosti razkladal. Mala

ica Italijanov i renegatov v Barkovljah
e podobna naselbinam, koje Nemci v
Bosno iljajo.

Pridel je navadni letni &is za vpiso-
vanje v druZbo sv. Mohorja. O tej priliki
imajo & g.Zupnikipo okolici nalogo ljud-
stvu prigovarjati, naj se v to koristno
druZbo vpisuje. Kakor lansko leto, trudi
se i letos barkovljanski g. Zupnik s priZ-
nice ljudstvu prigovarjati, naj se v to ko-
ristno druZbo vpisuje. Iz mnogih vasi po
okolici se ljudje pri vseh majhnih zaslui-
kih dosti_ pridno vpisujejo v Mohorjevo
druzbo, Cuditi se je pa, dase v sv. KriZu,
vasi bolj od Trsta otdaljenej, nego na pr.
Prosek i Barkovlje, tako malo udov druzbe
sv, Mohorja nahaja, da jih iahko na prste
sestejed.

V sEdinosti« &, 13, od 13, t. m, se
je &italo, da so izvlekli pri sv. Jerneju, to
Je v Barkovljah, iz morja utonjeno Zensko.
To ni tako, ona Zenska je v resnici v Bar-
kovljah utonila, toda v vodnjakug. Starca
na novej cesti. Utonjenka je neka 22 letna
deklica iz Proseka.

Is Materijske ob&ine, dne 4. feh,

Odgovor dopisu o 34. ¥t. »8lev. Na-
rola(- 2 »iz Materijes).

Rekel sem v zadnjem dopisu od tu-
kaj, da bi imel #e marsikaj povedati o
minolik volitvah v naB obéinski zbor, Naj-
novejde je to, da so nadi »veljaoni mosjex
— 11 jih je, kakor smo zvedeli Iz »Slov.
Naroda«! — zopet sedli v »Zehtoe v
»Slov. Narods, a po vsakem peril/u so bolj
&rnl — bolj umazani. Ako ne b1 se skrivals
za skljukce v postavah — kakor modru-
jejo sveljavnes glave, videli bi jih v pravej
nj’ih podobi. Bog ne dal, da so skljukcie
v postavah tako laZnjivi, kakor onl, ker
ufde tako in tako ne Zivé od druzega,
nego od laZi in 8e kaj hujiega.

Ker jih bliZnjl nadi merodni eoditelji
v- Tratu dobro poznajo ter nodejo spre-
emati smasanega perila, zato so 8li v Lju-

ljano, kder so — dobill potreben pro-
stor, da se perejo, — ali 8e bolj maZejo!

G, urednik »Slov. Narodae. — temu
se nié ve¢ ne dudimo — node poznati
nadih razmer, ker daje prostora v svojem
listu takim ljndem, katerih delovanje je
v pogubo ne le naSej obédini, temud nafej
narodnej steari splod. 8 tem on naravnost
8koduje nam Slovanom v tufnej Istri, ker
podpira naBe narodne nasprotnike, kgjl
gladijo pot zakletim slovenskim sovraZ-
nixom Lahonom.

Vsi slovenski &asopisi in mej njimi
v prvej vrsti sSlov. Narode, vedno so
poudarjali In 8e poudarjajo, da v nala
Jaona astopsiva — naj si bode uZe v dr-
Zavnl, deelne ali obdinske zbore — mo-
ramo voliti meodvisne, odlodns, zvadajne
mode, nko hodemo dospeti do nalih na-
rodnih pravie sploh in materijalnega blago-
annjlz posebe.

ar se vedno iz preprianja trdi, to
se podira, ko se gagovarjajo narodne kuka-
vice. In to dela »Slov, Narode v dopisih
od tukaj!

Nam in daled okoli je dobro znano,
koliko dobrega so storili za tukajinje ljud-
stvo in za naB narod sploh oni, koji se
perejo v »Slov. Narodue — ?Ilhvegn
oreha ne da nobeden za vsa njih dobra
dejanja, ker nam niso nobena znana, pad

a vemo, da kakor &ros rijejo proti vsa-
emu, kdor slepo ne trobi v njih rog.

To, kar vemo mi, vé tudi g. urednik
»Slov. karoda-, a vendar odpira list me-
AvaleZnim zagovorom ! Pravim nehvaleZnim
zagovorom, ker v zadnjem tudi niso po-
bill nitl jedne nade trditve v »Edinostis.
Pa tudi kako bi jo? Dobrih 90%, gospo-
darjev vse ob3irne nale ob&ine je prepri-
&anih po dolgoletnem opazovanji in #a-
bm;c‘f skuinjs, da je vse, kar je bilo brati
o nasih {'odua\jsterlu sveljaonih moZehe Vv
sEdinosti¢, gola resnica,... In to malo
je zadostovalo; ako bo zopetna potreba, ¥e
s¢ oglasim, saj naBa naloga je ludstvo po-
dudsvati, vabujevati, sodkrivati smote zakot-
nik pisadev in farizejev«! Bojevati se za
8voj narod »z wma soi¢/im medeme« je nada
sveta narodsna dolZmost in to hodem spol-
njeval, dokler mi bode teklo pero. Da mi
je pri tem vedno in vedno le za reswnico.

Vi pravite, da so moje besede »laZ-
njivo godenjee. Dokazali tega niste, in
zato ostanejo 86 vedno remidne, ker tako
»oeljaoni« Be vendar niste, da bi kdo slepo
verjel prainim valim besedam.

Dokazov ste lmeli navesti, ali jih na-
vedite, &as je 5e vedno; do tedaj pa ostane

moj dopis popolnoma veljaven, resniden,|h

Jaz pa vam dokaZem, kar vsak ve v
vsej obéini, da ste poSiljali ilateZe va-
seh, da b1 ljudstvo gasleplievali gza bliZa-
{ot‘.e se volitve; — koliko 2dorovams ste
meli v spelikej Aili« v Materiji pred vo-
litvljo; koliko »&nopsa« in vina je steklo
¥ ta namen, to vedo tisti, ki s0 se izne-
bill vadih mre¥ 8¢ o pravem &isu. Ko je
bil zbran ves coet dwinik slepcer pri jed-

nem od vas, navdudevali ste jih, da je

uZe vse ma vabej strani, da je zmaga vaka
itd. Dan volitve ste postavili éastne|
strade, limanice, na katere ste lovili vo-
lilce idode k volitvi. Ali niste napravili
in razdeljevali toliko Zisthor x imeni vadih

zvestih pijonirjev, da bi lahko prillo jib
na vsakega volileca po veé? Niste-li do
zadnjega svojega pristata volit 2

listki, katere ste vi izdelalif Pa kdo bi
mogel vse naSteti, kar ste delali, da bi
gmagali?
roti veemu temu pa se upate trditi
v »Slov. Narodue, da se facik volitar miste
wdele2ili? Ako vas par evodjer — brez vo-
<l:\l(ov! — ni pridlo, da bi oddali glasove,
o ste videli, da je ogromna vedinag volil-
cev na pravej poti, a vendar ste stali na
strafi ter lazili okoli volilcev, kakor ma-
éek okoli vrele kaSe, ne morete trditi, da
se niste vdeleZevali volitve.

Vi govorite o »moralidne po¥kodovanem
ljudstone,

Kedo pa je vzrok. da imamo morda v
obdini veé »moralidno pofkodovanega
Jjudstvae?

Temu vpraSanju bi rad natandneje
odgovoril, a moral bi marsikaj povedali,
kar ne spada v jaomost.

Kako se radi — baB zakoini pisadi! —
skrivajo za skljukcee v postavi, vemo
dobro. Pri vsakej stvari, naj bode uZe
dobra ali slaba, praviéna ali krividoa, —
ako ﬁreﬁ k zakotnim pisadem, (kakorBnega
— #all — imamo tudi v Materiji mej »ve-
ljavnimi moZmi« »Slov. Narodae, on ti
nasteje vae rkljukcee« v postavi, da mu
mora§ verjeti, da ti za slano pladilo na-
pravi — rekwrs. Takega ste naredili tudi
proti sedanjim volitvam, a nadejamo se,
da okr. glavarstvo, & tudi nl navdudeno
za nas in narodne nale teinje in napre-
dek, vendar ne bode ravnalo po »kljuk-
cibe tako, da bi vam ugajalo, ampak tako,
kakor je sploina Zelja marodova. Postave
vendar niso ljudstva v pogubo, ako bi se
pa to zﬁodllo, kar se nam zdl memogods,
da bi blle nove volitve, bodite zagotov-
ljonl&da se bodo prav tako izvriile, kakor
prvi

Iz koperskega okraja.

Bralno drultvo v Crnemkalu je pri-
redilo v nedeljo 17. t. m. v g. And. Caho-
vib prostorih veselico z govori, deklama-
cijo, petjem in godbo.

rudtveni grodsednik g. Jodef Sever
pozdravil je doSle goste in kaj navduleno
deklamoval: sMojemu narodue, Med go-
vorniki sta se nadalje odlikovala gg. JoZef.
in Janez Andrlj;:lﬁ; zadnji je posebno
Poudarjul potrebo, da zna ljudstvo pisati
n brati — v to je spodbujal navzode, naj-
pridno svoje otroke v Bolo poBiljajo. Pov-
darjalo se je tudl pridnejfe in umneje
kmetovanje.

Pevci so razliéne slovanske kore pre-
pevali — dopadala je posebno kompozi-
cija: sko pouosnl orele. Zato pa gre &ast
uéitelju g. Mahniéu. Mej tofkami je svi-
rala dekanska godba izkljuéljivo slovan-
ske navduBevalne ]cmlm. y

Postredba v krémli pri Andreju je bila
todns, okusna in cena. Pri vederji ie ta-
mobnil & g. #upnik napil slovanskej vza-
Jemnosti.

Z gg. druBtveniki smo se prav prija-
teljsko razgovarjali ter sklenoli v tako ko-
ristnih napravah drug druzega podpirati.
Tako je prav — Ziveli vrll in prijazni Crai-
kaleil Dolinski.

iz Crnega vrhanad Idrijo24. feb.
Uie jeseni p. 1. je ogledovalna komi-
sija spoznala in odlcdila, da je nale Solsko
lopje nexdravo in nevarno. Nezdravo
e zavoljo velike vluZnostl zidovja, po ka-
terem vodene kapljice stoje in v progah
stenah cvrljujo ne le po zimi, temud
?:dl v poletji. Nevarno je nalie Solsko po-
slopje, ker ni bilo prav in trdno zidano.
To mi vsakteri pripozna, ako mu povem,
da je bilo delo nu¥e Bole Se le leta 1859.
dovrieno. Dandanes mora &ola kot po-
drtija prazna stati! Na#i Bolski oletje
gkrajnl Solski svet) skrbe le toliko za staro
olo, da je vhod v njo zaprt. Okna in
vrata Solskih sob stoje odprta, da neusmi-
ljena burja, katera ni redka pri nas, ¥
njimi loputa ter odtrgane ali razbite ko¥&ke
sem ter tija mede. Kaj se boste za staro
Lrigaii, saj boste novo %olo imeli? — Le
goéul — Pri Bolskej seji, katera je bila
1. januvarja ). 1. skienol je nad krajmi
Bolskl svet z vefino enega glasl, naj sa
stara Bola popravi. Ni jim zadosti, da
Imajo uZe ono niévredno £olo. Ni jim do-
sti, da so izdavali leto za letom samo
za popravljapje po 200 goldinarjev. Sedaj
odejo Be nekatere tisofake vtaknoti v
ta zid, in tako starini dati novo obliko,
da bo v nekaj letih vedja in ImetniSa
podrtba. Morebiti sedaj viaZnost iz sta-
rega zidovja odpravijo in stara Sola po-
stane zdravo poslopje ? Ali zid razrinejo
in tako lepde in veée prostore parede za
Solsko mladino? — E to se jim tebko po-
sredl. — Ce pa tega ne umejo, bodo mo-

ralli vendar po kakih 10 letih novo Bolo
zidati. Popravljena Bola bo zopet vlafna

in nezdrava, za Stevilo naSe Zolske mla-

1)|dinre pa premajhna. Saj se narastaj ljud-

stva v nalej furi vsako leto pomnodi za
10 otrok.

Viada in skuSenl moia. skrbe zato,
da so Bole go mestih, trgih in vaseh naj-
lepSe hide. Povsod se gleda na to, daima
Solska mladina zdrave in prostorne sobe.
Kaj je pa pri nas ostrafilo novej %oli na-
sprotne ude krajnega Solskega sveta? Vpra-
Banje: sKde denar dobomo«? I neko-
liko podpore bi bili dobili od dobrih rok
vidjih krogov, mekaj bi bili sami dali, in
nekoliko naj bi bili dolZni ostali. LaZje
bi bili dolg polagoma plaéevall in novo
boio imeli, nego za staro 3oio veliko izdadd,
potem Lodo pa vsako leto zopet trodke
8 popravijanjem imeli. Naposled jim pa
ne bo druzega storlti, uego novo #olo zi-
dati. Naj bi te vrstice nadi Solski odetje
nekoliko preudarili.

Iz Bosne, dne 14. feb.

Dolgo uZe niste ni& o meni slidali, po
pravici Vam pravim, da mi sluZbena dol-
Znost le malokedaj dopudéa, kako privatno
pismo pisati, ker pa vedno v nem&kih in
tudi slovanskib novinah o ustagkih detah
v Bosni berete, moram vam vender stvar
malo pojasniti in stanje v okupiranih de-
Zelah opisati.

Jaz potujem od Posavinev Hrcego-
vino, od Dalmatinske meje do Sarajeva
in zagotoviti vas moram, da v vseh teh
krajih niti jednega ustada ni. Priznajem,
da se naleti sem ter tja na male ropar-
ske Cete, katere se¢ pa bodo ko mine
sto let, tukaj mahajale, kar se ne bo&udno
zdelo nikomu Xkdor pozna nade velike
gozde, brezitevilne votline in pedine, in
pa lenega BoSnjaka, kateri se rajsi po
njih skriva in ropa, nego dela.

V vadih é&asnikih sem bral, da so
v Truvni3kem okraji zloglasnega ustatkega
vodjo Kovadiéa ali Kavalia ujeli. Za Boga,
kaksen ustas? Ujeti se zove Ahmed Navalié,
iz Pavice doma, 21 letni, vojnitki begun
In kakSen korenjak je on bil, uganite, ko=
liko vojnikov in oroZnikov je ujelo tega
zloglasnega ustasa ? — Prijel go tega fant-
talina in predal ga Travnidkemu sodu
neki seljak, imenom Marko Pesa Iz Cu-
kala, to se veda, da je dobil zanj 20 ceki-
nov, katerl so bili za Navaliéa, ker g ved-
krat ropal, — od vlade zagotovljeni. Vidite,
taki so naSi ustasi!

Domace in razne vesti.

Imenovania. Tukajin{o poitno in
brzojavno vodstvo je imenuvalo oficijalom
gospoda Alojziju Pulbaicha in Franceta
Covacicha in praktikantom gospoda grofa
Viktorija del Mestrein Ferdinanda KariZa,
Komisija za irasiranje tram-
waya na paro iz Trsta v Vipavo in
Cervinjan je zadnjo soboto svoja dela iz-
vrBila. V vseh krajih, kder se je ustavila,
Pozdnvljalo jo je prebivalstvo z muziko
n streljanjem, kar je dokaz, da ljudstvo
vé ceniti dobroto tega podjetja.
Pritoibe pomagajo vendar.
Ker tukajinje poitno vodstvo pri razpisa
slufeb za po¥tne uradnike vselej zahteva
le znanje ital, jezika, zato se je poslanec
g Nnher?oj na Dunnji pritoil ministrn
trgovine in ta je odgovoril, da precej zau-
kafe, da se odslej ne bo zahtevalo o
poStnih uradnikov le znanje ital, jeziku,

temué znanje de2elnih jesikov. S tem zuu-
kazom se 8¢ nekaj druzega frepreél.
il duhovsdint naznanjamo,

da se v nalej tiskarns dobivajovse polrebne
tiskovine sa cerkveme ralune v sglovensko-
hroatskem jeziku polceni od 3 soldov za vsako
polo. Mi smo te radune dali nagruvm na
nasvet mnogih duhovnikov, ki ho&ejo za-
deti vse skozl uradovati v narodnem je-
ziku, kar je vse dest: vredno,

Kagenorl Wooyeno Jushii,
poslanik juponski na avstrijskem dvoru,
mudi se sé soprugo in svo)im tajnikom,
uZe par dnl v Trstu in si ogleduje tuk,
trgovinske naprave.

Triaske vovostl. — Nesreda,
QOdpeljali s0 v mestno bolnidnico 47 letno
Pipan JoZefo kmetico iz Komna. Ta je po
opravkih rri&la v ponedelek v mesto, a na
ulici nagloma zboli, pade na tlak in se
rani na éelo.

Otrodji ples. Sad najnovejfe kul-
ture. Prihodnji etrtek bode otrofki ples
v sobani v ulici Torrente 8tv. 16 od 6'/,
do 10 zveder. Ta ples prirede gg. plesni
uditelji Hofmann, Mally in Dalla Torre.

Pozar. Moéno je kadilo 1z necega dimnika
na trgu Sv.Katarine 8t. 3, Ljudje misledi, da
je poZar, brzo pohite po vatrogasce. Ti
dojdejo na mesto in prepridajo se, da je
le dl“ln izhajajo& iz peci, kojo so premoé&no
kurili.

Slovanska éitalnica v Trsian
bede imela v soboto, 23. t. m. svojo ziudnjo
predpustno _veselico: tombolo s plesom.

&‘ri.llﬂ Sokel priredi dne 26, t.
m., dakle zadnji torek maskirani ples v
sMonte verdee. Na ob&no Zeljo plesalo se
bode tudi hrvatsko ,Kolo“, (1ame v kras-
uib oblekah raznih slovanskib rodov) ka-
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teri ples je zadnjo pot udinil toliko zado-
voljnosti in veselja. Kdor Zeli ustopnico,
naj se obrne na odbor, ali pa do proda-
jainic gg. Ivana Valendid-a Via Nuova &t
49 in J. Klemenc-a Via S. Antonio &. 2.
Dokaz, da ljubav do tega druStva raste,
je brza mnoZitev njega udov in tudi mi
od paSe strani toplo priporoéamo vsim
Slovencem to rodoljubno in vaZno drudtvo.

Delalsko podporno drustvo
v Trstu napravi v nedeljo, 24. t. m. zadnji
ples v tem predpustu, v zgornjej dvorani
gostilne »Zeleni hribe. X plesw bodo dopui-
éene (udi maske, katere se objavijo pri nad-
zornikik plesa. Plesse zaéue ob '/, url, de-
narnica se odpre ob 7. uri zveder. Vstop-
nice s: dobivajo ude zdaj v drudtvenej

isarni, zadnji dan pa na vratih ter ve-
Eujo 50 soldov. Dvorana bode vsa okraSena,

odba izvrstna, d&isti dohodek plesa je,
ﬁakor navaino, namenjen pokojninskemu
zalogu druftva,

Veselice slovanskih drustev

v Trsta zadojl teden so bile tako
mnoge, lepe in moéno obiskane, da se je
kar cuditi. Vellki ples slovanske
¢ltalmice v soboto 6. t. m., to vam je bil,
karse tieooliénostiin elegance,gotovoeden
najlep8ih plesov vkrogih trZadke inteligen-
clje; toliko krasotic in prekrasnih toalet
se ne vidi tako kmalv skupaj; dvorana je
bila skoraj premajhna, a iz galerije je bil
to ?ukrasen pogled. O polnodi se d’e zadel
kotiljon, kateri je plesalo dc /00 parov;
— krasna je bila posebno figura, strelna
tarCa, iz katere je skodila velikanska pi-
halnica z napisom sZivela slovanska &i-
talnica. — Gospodje so imeli kmalu vse
frake polne s prekrasnimi redi, skazali pa
so zato tudi svojo hvaleZnost, ter kras-
nemu spolu kar sipali na stotine jako
elegantnih Sopkov. — Odboru vsa hvala
za tako odliéno uredbo in eleganco. S ta-
kimi veselicami si v kratkem &italnica
zopet grlborl staro svojo slavo,

'Triaskega podpornega dru-
Stva ples v gostilni sRé a’Ungheria
Je bil primerno dobro obiskan, dvorana
okusno odidena, plesalo se je do jutra, —
Delalsko podporno drustvo je, ker je bilo
povabljeno, tudi odposlalo svejo deputa-
¢ijo na tu ples in 8 tem dokazalo, da Zeli
tudi temu drudtvu najboljSega uspeha,
ker v Trstu je toliko slovunskegu elementa,
da lehko prav dobro obstojite tudi 2 de-
lalski drutvi,

Pekovsko pevsko drustve
wJadranska Zarja« jc imelo v ne-
deljo sijujen ples v dvorani na »Zelenem
hribue, katera je bila zato krasno z za-
stavami In grbi okraSena: podobe cesarja
In cesarice ste bili ovenéani z lovorjevimi
venci] na galeriji pred godbe, na vsako
stran pa velike slovenske zastave, vse
skupaj jako prijeten u&inek. To&no ob 8.
uri se je zadelo petje, ves mo¥ki zbor je
nastopil ter pel vse pesmi s pohvalo, da
80 se morale ponavljati. &veterospev
»Izgubljeni cvet« pele so gospe in gospo-
didine, Muhova, Umekova, Modrova, Nuéi&
jako lepo, morale so teSko kompozicijo
se Btirikrat ponoviti, »Pevievo kle-
tave, deklamovala je uZe znana gospo-
diina »Muhova s pohvalo, podarjen jej
je bil krasen Sopek. Drugo, ,.Slovenko* je
deklamovaia 9 letna deklica Umekova, bilo
je o tem prvem nastopu nekaj posebnega,
ta naravna mimika in naglaSanje posebnih
stavkov osupnolo je obdinstvo. To bode
brez dvombe dobra dramatiéna mo&, Po-
tem se je zadel ples, ki je bil jako Ziva-
hen do ranega jutra, Ako bi bile dve noédi
akui , ne bilo bi nehalo, ali bledi dan
je skoz oknu veleval, da je dun delu na-
podil. Podastili so ples nekateri pekovski
mojstri, kakor gg. Obrsnel, Sramek, Surk,
Trobec, Zeidler, Kocjanéié, Elia se svojim
drugom in 8e dva drugs. Drugi pekovski
mojstri pa, katerih je v Trstu veliko, odli-
kovali so se 8 tem, da so rajSi podivali.
Takim mojstrom bi jaz priporodil malo
veé rodoljubja in manj sebiénosti, ker
tako poletje ni pravo, da namre§ neka-
teri mojstri lahonom 86 vedno pete liZejo.

kodovalo jim bode veé, ako se zamerijo | 5&

svojim delalcem, nego pa lahonskej go-
spodl. To v svarilo za drugi pot.
Perota je obsodila v Sestletno trdo
jeéo Jerneja Terazer ja radi ognusnjega
ob&evanja z neko sedemletno punédiko, ki-
tera je bila izrofena v njegovo varstvo.
— Te dni se je zopet pridela obravnava
proti obema Mender, ki sta zatoZena, da
sta usmrtila svojo staro mater, pograbiv8i
jej dva forinta. Te ne bode tako hitro
onec, kajti pri yvsakemu izpraSevanju do-
tiénih zatoZenib, dobajajo na dan toli
stradnl podrobneji dogodki, da &loveku
na glavi kar lasje po konci ustajajo, ko jih
Sita. Dne 18, fenruvarja je c. k. tribunsl
sklenol na potrdilo porote ustaviti | oéeta
Mateju Menderju, ubijalcu, ker se jeo ska-
zalo, da tud! on se je udelezil uboja. Obrav-
pava nadaljuje. — Porota je obsodila na
smrt necega A, Suek-a iz Slivnega gl
Komnu, ki je otroka imel z sluZkinjo M.
Berkig, katerega je potem odstranil in
usmrtil, ter ga potem zakril pod kup ka-
menja poleg »rimske javee, kder so ga ne-
koliko zatem psizavohali inna dan pritirall

Lastnik, drubtvo s EDINOST« — lzdatelj in odgovorni uredn'®: AVGUST BREMIC.

Taivine ia pelic ®. Poli-
cija je te dni wstavila in odpeljala ved
tatov v zapor, dva vaciranda brez dotiénih
listin in Se nekoliko pijancev. Kako malo
so bili tatje izbirljivi, vidi se tudi iz tega,
da so v nekej hi8i v ulici Farneto odnesli
Stiri plinova svetila_ iz rnkfongn.

linska Clalniea priredi v
dan 24. t. m. ob 6. uri zveler v ohéinskej
dvorani veselico s tem le v sporedom: 1
Petje: Na boj! A. Leban, 2. Govor, 3. Petje:
V tihi nodi. A, Leban, 4 Deklam: Pevéeva
kletev, 5. Petje: Mlatiéi. Jostin, 6. Igra:
Pes in maéka, 7. Petje: Djacka, Iv. pl.
Zaje, 8. Tombola.

Poglv. Odbor cecilijanskega druStva
za gorifko naddkofijo je sklenol marodne
cerkvene pesni, katere se na Primorskem
po raznih cerkvah pojejo, zbirati, popra-
viti in harmonizirati, ter je potem v tej
lep3ej obliki zopet mej ljudstvo razSiriti,
Zatorej se obraéa podpisani odbor do vseh
pred. gg. duhovnikov, organistov in dru-
gih prijateljev narodne eerkvene muzike,
da bi onih cerkvenih pesnij, ki se v do-
tiénih krajih pojejo, tekst (besede) in me-
lodijo (napev) zarlsall in & g. Danilu Faj-
gelj-nu, naduéitelju v Tolmin poslali. Pri
zbiranji napevov naj se gleda posebno na
stare pesni, v Katerih posebno veje sloven-
ski poboZni dub, in na take, ki imajo
gledé teksta In melodije kako vrednost.
Prvi glas popolnoma zadostuje.

V Gorici, 7. febr. 1884,

Odbor ceeilijanskega drustva
za goriSko nadskofijo.

Zvezna ¥eleznica me| JuZno in triasko-
hrpeljsko Zsleznico, o katerej smo ome-
nill zadojié, da sta dobila zanjo dovolje«
nje tr¥adka inZenirja Righetti in dr. Buazi,
ima se speljati od koloivora juZne Zelez-
nice skoz lesni trg do kolodvora pri svee
tem Andreji, hrib, ki je mej lesnim trgom
in 8v, Andrejem, ima se prevrtati.

Nesrate. Avstrijska ladija »Seme, vlast-

nina orebiskega pomorskega drultva, raz-
bila se je 14. t. m. pri Wexfordu na an=-
gleskih bregovih. Ladija je z blagom vrei
izgubljena in utonili so vsi mornarjl.
— Na morskem bregu pri mestu Monte-
video je 23. januvarja t, |. nad 50
ljudi, ki so se kopali, ali ob hregu spre-
hujali, morje poZrlo. SliSal se je najprej
zamolkel grom, nebo je naglo stemnelo,
morje ob bregovih naglo vsahnelo, potem
pa zagnalo take valove, da so se celo v
mestne ulice pridrvill in ko so se zopet
utekli, pustili so na suhem nad 50 uto-
njen cer,

Povodnji. Iz sgverne Amerike so po-
roéa, da so v ved drdavah nastopile bude
povodnji, ki so silno veliko Zkode pov-
zrodile.

Tobak v Dalmagiji. Finan&no mini-
sterstvo je mnogim dalmatinskim obdinam
dovolilo, da smejo za posku3njo tobak pri-
delovati, ako se podvrgejo dotignemu fi-
nanénemu zakonu,

Morski kanal do Peterburga. Leseps
je bil povabljen v Peterburg, da dovrsi
novi kanal, ki ima Peterburg neposrednje
£ morjem zvezati,

Evropske vojske na kopnem. Po po-
datkih berolinske nAllgemeine Militdr-Zto.
lahko Neméija takoj v pridetku po&lje na
bojiB&e 1,282.000 moZ z 2996 kanoni. Av-
strija ima, izim38i deZelno brambo, 1.000 000
hojnikov in 1604 kanone, Francoska vojska
ima 1.487.000 moZ in 2892 kanonov: takoj
v pridetku more poslati na bojidde 754.000
mo# z 2623 kanoni, Italija ima 920.000
moZ in 1368 kanonov, ter mora takoj
400000 moZ in 800 kanonov v vojno od-
gravlti. Rusijn ima 1,604.000 vojakov in

836 kanonov, ter za evropsko vojno lahko
porabi 4.257.000 moZ in 2982 kanonov.

DraiZbe.

V Ajdors8im, posestyo Franca Cibej Ix
Ajdovi&ine, cena gld. :'?533, dne 21, februarja
in 22. marca 1834, — Trstu, posestvo Julije
Salvini iz Roeola, cena gld. 6747. — ¥V Ajdor-
ini, posestvo Simona Baje iz Ajdovifine,
cena gld. 848, dne 20. marca 1884, — V Komnu,
posestvo Petra Semic, cena gld, 700, in po-
sestvo Alojzija Gulic-a cena gld. 472, dne a1,
marca. 15ly, posestvo Ivana Bortoluzzi
iz Kadina, cena gld, 7869, dne 28. februarja
in 27. maica. — V Zolminu, posestvo Luka
Zgaga iz Podberda cena gld. 3340, dne 13,
marca. — V GradiSki, posestvo JoZele Ge-
rin, cena gld. 139, dne 28. februarja in 18,
marca, — V Trstu, posestvo Mihela Mrz iz
Kadina, cena gld. 243, dne 2q. februar{;l in 31
marca, — V Trstu, posestvo Ivana Bello is
Vrdelja, cena 131980 gld., dne 17. marea in
in 17, aprila. — V Koprx, posesivo Antona
Furlan 1z Cernotic, cena gld. 894, dne 23. fe-
bruarja in ¥2. marca. — V Gorici, eno posestvo
baronese Teuffenbach, cena gld. 10,500, dne
5. marca in 4. aprila. — ¥V Trstu, posestvo
JoZefine Danielis v gor. Carboli, cena gld.
12,993, — V Tolminu, posestvo Jakoba Valen-
tinéid iz Porzna, cena gld. 2380, dne 29. fe-
bruarjs in 81. marca.

TrZno perodilo.

Kava, — Cene jako trdne; rrodalo se
je te dni 600 vred Rio po gld. 62 do

gld. 72.

Sladkor — cene se polagoma pomi
;il:e. ker je nastalo boljpsz p‘r:hn opogg
gu,
Sadje — Olje — brez vsakespremembe.
l’tlroljf — gld, 11%, do glg. 12.
Domadi pridelki. — Fijol Se precej
iskan in se plajuge dobro, prav tako maslo.
eno — dobro konjs
g onjsko gld. 120 do
‘
Borsno porodilo.

Borsa je postala zopet Zivahnejia,
l(;nyz: so nekoliko poskoédili, tendenca
obra.

Proda se hisa

v romantilni Gorenjski (Oberkrain) poleg

okrajne ceste, za vsako kupéijo posebno

gostilno pripravno pod jaﬁo ugodnimi
pogoji. Ponudbe sprejme

J. €. Demsar,

3-3 Zeleznike (Eisnern).

Trzagka Stedilnica.

Mnogo posestnikov knjifi&é prenehane
mestne i:uaovmto zastavijainice, kakor
tudi trZaske 3Stedilnice ni posiuhnolo po-
ziva dne 25. avgusta 1883, dotiénikom se

Dunajska horsa
dne {49 februvarja.

dnotni drZ. dol

v bankoveih 79 gld. 60 kr s

Enotni drd. dolo v 5 voovi€é naznanja v njih lastni interes, da
Ziata renta . ¢ oot 01 + O i|&im prejo viode knjifice triagke Htedil-
5%, avst. renta . . . . U5 » — »|0ICO, da se morajo pedatiti, in one mestne
Delnice narodne banke . 842 » — ,|irgovinske zastavljalnice, da se zame-
Kreditne delnice . . . . 809 » 40 »|DPU0 2 novimi knjiZicami podpisane.
[§°“dl°" 10 lir sterlin 121 s 65 » Prst, 9 februvarjn 1884,

V. & e » L R
i, e SR 5 . 2/1e—2  Vodstvo Triaske Stedilnice.
100 drZavnib mark 59 » 30 »

Gospodarsko druStvo v Skednju

vabi vee svoje ude na redni ob&ni zbor,
ki bode v nedeljo 12. marcija t. 1. v so-

Najdeno!!!
Po neutmdlgvlh Studijah se je ko-

hani Matija Sancina, Vrba, ob 9. uri zju- nedno dr. pl. Benden posredilo, na-
traj.iDrI\‘evnl red, — praviti )
. Letno poroéilo,
2. Predlaganje leinega raduna, Mﬂlllo L hSO,
J. Volitev novega odbora. od katerega se more redi po vsej q'nvlcl,
Skednja, 20. februvarjn 1884, da odgovarja svojemu namenu. rav
Lovro Godina kratkdm &Sasu pomnoZi in okrep& to
2-1 predsednik. masilo lase In brado in braniizpadanje las.

Iznajdnik jam3l za gotevl wuspeh.

Cena za lonéek mazila 2 gld.

Glavna zaloga za Trst pri gospodu le-
karju Karolu Zanetti, ulica Nuova, t, 27-

(13—6)

Nova tiskarna

Via Torrente §t. 2. v Teste.

100 vizitnic od 60 do 80 sold.
1000 kuvertov z firmo f. 2.70

Izvriuje vsakovrstna tiskarska dela .po
najniZjej ceni.

Vozni red zeleznice za Trst. W I NIFE W
e T MTRCIEY Sepre) sw- VSAKEJ DAMI|, »u

Odvesz iz Trsta. katera hode imeti dobro se podajajo
640 zjutraj (brzovtak) (I, 11, IL do Ljubljune od tam | Zivotnik émoderc) iz prave, dobre ribje
oaprej I, I rasred) na Dunaf, svess s Reko, | B kosti (pu pana) priporoam, da si ga
::m:'“““‘- Zagrebom, Beljakom, Celovoom, norodi pri meni in da poSlje mero.
6.80 xjutraj (braoviak) (L., IL, IIL) v Nabretin, Videm, || HMma. M. Miiller na Dunaji
I. Stadt, Illrr ase |2 (vis-a-vis
einr
o ZIv

Benetke, Milan, Rim,
9.05 zjutraj (ommibus-vlak) v Nabretino, Videm, Benetke. chshof).
OTNIKE B8

10.06 zjutraj l(’pmm viak) (I,, 1L, 11L) ns Dunaj, svess =
Pelito, Bruckom, Zagrebom, Karloveem, Siskom. vejSem in najbo-
048 popoludue (emaibus viek) Jol IL, 1L v Nabraioo, :?;::: ?3::3:‘1:::1 nn{no aglﬁum kr‘lvu,
om, Hene N, .
2 Y arantirane iz prave ri

% "x?;’.‘li“.";',.iii'.':"n.';;f.’..:‘ :Z:."»L;":.,;,M jene, bele ali rplxi“O o f. 5, barvane
Siskom, Celoveem, Bolsanom. MY 180d 1. 7 naprej. PariBki Jivotniki s tra-
B.— zveler (kuriski viak) (I, IL, IIL) na Dunsj, zvesa|QkoOvi za stiskanje bell all rujavi od f. 8,
s Pebito, Kanifo, Bruckom, barvani od f. 10 naprej, francoski Zi.
8:10 zveSer (meMlan viak) (I, 1L, 111) v Ljubljano, Polo, | Rvotniki s priponkaml oa £, 10, barvani

Bruck, Beljak, Alo, od f. 13. D.pf...
9. Zveler (melum visk) v Mahrelino, Novost ! Ste{anrlije !lvotnlkf brez plan-
Wi, Betov, vsled sprideval zdravnikov, pri-
Dolaz v Trst. Koroalelvl vsakej ?"u‘x‘l, poaeh‘no‘ paht;\-
6.3+ sjutraj (wean elak) (II., IIL) ix Ljubljane, Beljaka' | | Kim, Ki trpd na sronik, jetrnih in 0-
O-Iowlus Pols Jiaiao dénsh bohmk, trnjljlvl,’ drZedi formo,
brez da bi Zelodeu najmanj B8kodovali,

elegantno napraljeni od f. 8 naprsj.

ivotniki za dame v vseh barvah, for-
mah, v vsakej velikostl in po vsakej
ceni. — Narodbe iz deZele, spoliljatvo
ogleda ali mere in nazpanjenjem cene
po poBtnem povzetju. Kar se ne dopade,
ali prileZe, se zamenja za drugo.

" Neobhodno potrebno vsakej druZini 4

LeEna sredstva napravijena po kemiku in lekarju 6. B. Rovis
V TRSTU — 47 CORSO 47 — V TRSTU,

Rastaplja jo&i &a) ozdravi vsuki kaSelj 8e tako trdovraten, kakor
dokazujejo uspehi raznih zdravnikov in neStevilna spridevala in narodbe, En
zavu! za 8 dni 60 soldov, —

istiine kroglice proti hemeoroidam, napravljene iz neke rast-
line, izvrstno delajode proti boleznim na jeirah, vrance, proti zabasanja itd, Vza-
mejo se lehko vsako uro brez obzira na dijeto. Skatljica S0 soldov.

Vino iz kine z Marsaleo, poskuSano z uspebom po prvih zdravnikih
za slabosti v obée, za pokvarjeni Zelodec in v &asu okrevanja po dolgih boleznib.
1 boteljn 1 gld.

Hieb&ki 1z Tamarinde < kloratom od potadlja, najbolj8e sredstvo proti
boleznim v vratn. angini, hripavosti, zaprtem glasu itd. 1 Skatlja 30 soldov.

Zdravilot ocet protl miasmom. Najholite sredstvo za &ikdenje
zraka po sobah, s ﬁrijatno vonjavo, rahi se tudi kakor sredstvo za touleto, ena
Zli¢ka z vodo, ker krepéa koZo. 1 steklenica 50 soldov.

Tekodina, s katero se vsiavi Se tako modan zobobol, za-
branuje gniilobo in delikatni duh prouzroéi v ustabh, Ena stekleniea 50 soldov.

Tinktura in mazilo proti kurjim odesom, debeli koZi in ozehkom,
brez da bi prouzrodila najmanjSo holedino. Tri plastrl za eno kurje oko 20 sol.
Ena steklenica tinkture 40 soldov. '

Zaloga ribjega olja 1z ribe polenovke — kakovost brez pri=-
mere, ki dobaja direktno z krajev, kjer ga delujo, in tukaj rabi prvim zdravni-
kom. Z istim se izdeluje tudi olje Zelezokl sano in jodo—2Zelezo o kisuno.

Za komoditeto gospodov zdravnikov dr#l tudi vse leke profesorja Hebra

Videm, Benetke

7.36 zjutraj (omwidus viak) iz Milans, Benstk,

8.10 (kwriaki viak) (L., II., IIL.) iz Pe¥te, Dunaja.

10.38 (politni wiak) (I., IL, IIL) iz Dunajs, Reke, Biska,
Zugreba, Pelite.

1120 (omnibus-wlak) iz Rima, Milana Zex Nabrefino,

6.23 aveler (poltai wiak) (1., 11., 111) iz Dunsja, Hrvat-
skega, Ograkega.

7,45 zveler (omnibus viak) iz Kormina ¥ex Nabrefino,

0.15 gyelor (Mreovlak) iz Italije ez Nabredino.

10.—~ zveler (braoviak) (1., 11., IIL.) iz Dunsja, Ljubljsns
zveza = Reko,

19,56 v o8l (omnibus-viak) iz Italije Sex Nabrekino,

proti koZnim holeznim. 10-8
T ———— /S

Nova tiskarna V. DOLENGC v Trstu.




